Ukazka 1 Jednou té najdu - lmentur

Nasledujici dva dny méla Parsa pocit, Ze se jeji zivot obratil naruby. Pripadala si jako
princezna. Dostala nadhernou hnédku z nejlepsiho chovu ohnivych nogaimskych koni.
I kdyZ jeji otec choval na statku dobré koné, na podobném jesSté nesed€la. Dostala
s Gilou vlastni stan a k nému dva slouzici. Jediné, co v karavané plné muzii nebylo
k dispozici, byly slavnostni Zenské Saty. To vSak napravila Gila, kdyz ze svého tlumoku
vitézoslavné vytahla Hazirtiv dar z khaspirského hedvabi, ktery méla Parsa na sob€ jen
jednou, pri navstéve u Arstana Nehriho. KdyZ se do nich vecer oblékla, aby navstivila
stan Kersama Eghyana, okouzlila v ném nejen Kersama samotného, ale i vSechny
ostatni velmoze jeho doprovodu. VSichni se ji zacali dvorit a béhem dne vyhledavali jeji
spolec¢nost. Ji vsak byla nejpiijemnéjsi spoleénost toho mladého ashanského valeénika,
ktery ji privezl ke karavané na svém koni. Velmi brzy zjistila, Ze ma v karavané
neobycejné postaveni. Kersam snim mluvil a jednal jako rovny srovnym a z
utrzkovitych poznamek ostatnich ¢lenti Kersamova doprovodu se dozvédéla, Ze byval
vyslancem na kralovském dvore v Anshaaru a stal se blizkym radcem samotného
nogaimského shaadara. Ekram se vSak choval naprosto prirozené, jako by si své
postaveni nepiipoustél. Navic mél kolem sebe auru néjakého tajemstvi a hluboké
bolesti, i kdyZ se oboji snazil skryvat.

Parsa rada uvitala jeho spolecnost, kdyz se k ni cestou obéas pripojil. Vyhovovalo
ji to i z praktického diivodu, Ze s nim mohla hovorit jazykem Adeshi. Gila, ktera se
posledni dobou od své pani nehnula ani na krok a jejiz péce uz zacinala Parsu
obtézovat, tak nemohla poslouchat, o ¢em se spolu bavi. Bylo zrovna po poledni, kdyz
se opét objevil po jejim boku.

Parsa se na néj privétivé usmala. ,Nila ré shi, Ekrame. Jak bylo na obhlidce? Pry
jsme uz jen den pochodu od Mes Azatu. Je to pravda?“

Mlady valeénik se usmal. ,,A ré shi, princezno.“ Od té doby, co se dozvédél, ze
pochézi z kralovského rodu, ji tak oslovoval.

Parsa se zapyrila a odpovédéla: ,,Uz jsem té prosila, pane, abys mé tak neoslovoval.
Kdy budeme v Mes Azatu?“

,Omlouvam se, ale Kersam Eghyan si to preje. Podle Yaoda, ktery vede celo
karavany, bychom pry zitra po poledni méli spatrit véze pevnosti.“

,UZ jsme tedy opustili izemi Tifinych ok? Mam pocit, Ze dnes jsem uz nikde v okoli
zadna jezera nevidéla.”

,Pry jesté ne, ale dnes veéer uz podle Yaoda budeme mimo nebezpeéné tizemi
tekutych piska.”

»T0 je dobte. Slysel jsi povésti o sil sulikovi?“ zeptala se zvédave Parsa.

Ekram prikyvl. ,,Kdo by je neslysel. Posledni dny, co se pohybujeme po této stezce,
nogaimsti priivodci vecer o nicem jiném nemluvi. Ale sim nevim, kolik je na tom
pravdy a nakolik jsou to jen bachorky.*

,ViS, jak se vidce karavany vyhyba nebezpecnym mistim s tekutymi
pisky?“ zeptala se zvédave Parsa.

Ekram musel zkrotit svého hiebce, kterého néco poplasilo. Ekram se k nému
sklonil, hladil jej po krku a mluvil na néj: ,No tak Shaktare, stary brachu, co je? Néco
jsi ucitil?“

Parsa se na n€j usmala. ,Mluvis se svym koném? To je pékné.*

~,Mam jej uz tri roky. Prosel se mnou nékolik bitev a nékolikrat mi zachranil zivot.
Je to vic nez ki, je to pritel a rozumi mi stejné jako i ja jemu.”

,Co ti Fika prave ted’?“

»A to se mé pta ta, o které se v karavané Septem povid4, Ze je ayasuna, védma a
carodéjka?“



~,Never vSemu, co se Septa. Tak co rika?“

»Neéco divného je ve vzduchu, ale nezni to, a proto je z toho neklidny,“ odpoveédél
Ekram.

,Ze by citil sil sultka?“ fekla Zertem Parsa.

»,Kdo vi, pravdou je, Ze toho jsme spolu jesté nepotkali,” odvétil stejné pobavenym
tonem Ekram. ,JesSté k tém piskiim. Yaod mi fikal, Ze v této oblasti se ¢lovék musi
pohybovat po skale, nikdy nesmi sejit do mist, kde je hluboky pisek. Tam ¢lovék nikdy
nevi.“

,Ale ted taky jdeme po pisku,“ namitla Parsa.

,Podivej,“ rekl Ekram, jednou rukou se chytil za hrusku sedla a spustil se na stranu
tak, ze dosahl rukou na zem. Odhrabl rukou vrstvu pisku silnou jak dlan a pod ni
uvidéla Parsa skalnaté podlozi. Ekram se znovu pritahl za hrusku sedla a opét se
posadil. Chvili jeli vedle sebe ml¢ky, az ticho Ekram po chvili prerusil.

,Rekni, Parso, jsi skute¢né ayasuna?“

»Lrapité to?“

LZvédavost trapi vSechny v karavané. Ale mé mozna z jiného diivodu nez ostatni.
Potteboval bych poradit,“ ekl Ekram vahave.

Parsa vytusSila, ze Ekram chce mluvit o nééem dilezitém, a aby jej nevyplasila,
odvedla na chvili fe¢ jinam: ,Pry jsi byl na nogaimském dvore rddcem samotného
vladare? Slysela jsem, Ze ses také dvoril nogaimské princezné? Na rozdil ode mne to
byla skuteéné princezna. Je to pravda?“

Ekram ptikyvl a neptilis ochotné odpovédél: ,Mél jsem blizko k shaadarovi i jeho
sestie. Ale je to uzavireny pribéh, nechci o ném hovorit.“

Parsa pokréila rameny. ,,Dobra, a o ¢em tedy? Mozna bych ti dokazala pomoci. O
co se jedna?“

»,Nevim, jestli o tom mam mluvit...*

»10 zalezi jen na tobé,” predstirala Parsa nezajem.

~,Mozna jsi slySela, Ze jsem byl sveédkem smrti posledniho shaadara...”

~Ano, néco jsem zaslechla. Pry to bylo stejné i s jeho sestrou. Bylo to bolestné?“

Ekram hned neodpovédél, otocil hlavu na opacnou stranu, potom poplacal po krku
svého hrebce a tiSe, témér neslySné odpoveédél: ,Mél jsem ji rad. Vic nez vlastni zivot.
Ale nechci mluvit o jejim skonu, ale o shaadarové smrti.“

Parsa chapavé prikyvla. ,Rozumim, taky jsem ztratila své blizké. Povide;.
Posloucham.“

,Byl jsem u néj, kdyz ho nayersan zabil otravenou jehlou. Nez vydechl naposled,
dal mi do ruky takovy zvlastni predmeét, nevim, na co to je. Ale rozhodné je moc
zvlastni. Nevim si s nim rady. Jestli jsi skute¢né ayasuna, mozna budes védeét...“ Ekram
se na Parsu tazave podival.

Ta méla pocit, Ze se ji zmocnila horecka. Jeji intuice ji napovédéla, o co by se mohlo
jednat. Méla co délat, aby se ovladla.

,Dal ti to, nebo...?"

Ekram rozpacité prikyvl. ,Nez vydechl naposled, vlozil mi to do ruky a stacil rict
jenom »Taahir«. Tak se jmenuje jeho bratr. V tom chaosu, ktery na kralovském dvoie
vypukl po jeho smrti, jsme s Kersamem museli co nejrychleji odjet. Asi jsem to mél
predat jemu. Ale jak, kdyz ho predtim shaadar poslal do vyhnanstvi az do Bishy? V tom
zmatku nebyl viibec na nic ¢as...“

»,Mas ten predmét u sebe?“

»Stale. Nedal jsem ho z ruky.“

,Vio ném Kersam?“

Ekram zavrtél hlavou. ,Vis, Parso, jsme s Kersamem pratelé, ale vim, ze jeho
pratelstvi konci tam, kde zac¢inaji zajmy Gi naatu. Ja mam zvlastni pocit, Ze ten predmeét



je néco vic nez obycejny Sperk.“

,Kersamovi ses nesvéril, a meé ano, i kdyZ se znadme jen dva dny?“ otazala se zvédave
Parsa.

»,NO, ono je to jesté trochu jinak. Mél jsem sen o Zené, védme.“

Parsa se na Ekrama patravé podivala. Ze by byl také sinpar, Pan sily, jako
Tabeshové z Khadornu? Néco ji vSak rikalo, ze Ekramova sila nebo schopnosti jsou
jiného druhu.

»Taky obc¢as mivadm sny, vidam v nich budoucnost,” odpovéd€la neurcité Parsa a
obratila svou pozornost do nitra, jako by se chtéla na
néco zeptat. V tom okamziku si uvédomila, Ze tam citi varovani, které si po dobu
rozhovoru s Ekramem neuvédomila. Prebéhl ji mraz po zadech a Gplné ztuhla. Ekram
si uvédomil zménu jejiho vyrazu a prekvapené se zeptal: ,Néco se déje?

Zbledla Parsa prikyvla. ,Je tady! Tady nékde blizko. Moc blizko.*

Shaktar, jako by cht€l potvrdit Parsina slova, poskocil a nervozné zafrkal. Ekram
jej zacal uklidnovat a neklidné se na Parsu podival.

»,Kdo je tady?“

Parsina odpovéd’ jej pribila do sedla. ,,Sil sulak!*

~Pisecny cerv? Tady? Vzdyt jedeme po skalnim hibetu.”

Jen to dorekl, vSiml si, Ze cCelo karavany jiz sestupuje do dlouhého uvalu
vyplnéného pise¢nymi dunami, ktery byl mozna ptl mile Siroky. Uvidéla to i Parsa a
chytila ho za ruku. ,Je tam!“ ukazala do adoli, kam smeérovalo celo karavany. ,,Tam
nesmime, Ekrame. Musis je zastavit!“

Ekram se na ni podival a okamzik to vypadalo, Ze se chce na néco zeptat, ale pak
divoce pobidl koné. Celo karavany zastihl tésné pred vstupem do pasma dun. Parsa
vidéla, jak divoce gestikuluje a néco vysvétluje. Trvalo to hodnou chvili, ale potom se
celo karavany dalo znovu do pochodu.

,U Lathana, to ne!“ vyktikla a pobidla svou hnédku, aby dojela k Ekramovi a
ostatnim velmoziim, ktefi spolu s Kersamem stali na okraji pAsma dun a sledovali, jak
si ¢elo karavany pomalu razi cestu vpred.

Ekram se na ni otocil a s pokréenim ramen rekl: ,,Odmitli mé poslechnout. Tady
pry sil sultika nikdy nikdo nespatril.“

Kersam Eghyan, ktery Ekrama slysel, se otocil a podival se na Parsu s lehkou ironii
v ocich: ,My vam véfime, Parso Goni. Nemusite mé muze strasit, abychom uvérili, ze
jste ayasuna.”

~Javas nestrasim,” odpovédéla stisnéné Parsa a jeji vnitini pocit hrozby dostoupil
vrcholu. Shaktar se zacal vzpinat a plasit se zacali i koné dalsich velmoz. Bylo vidét,
jak se souvisla rada jezdcu a zvirat pred nimi rozpadla, protoZe koné se zacali plasit.
Potom se ozval vyktik, po kterém Kersamovi jeho ironicky tismév ztuhl na tvari.

,Sil sulak! Prchejte!*

Celo karavany, které jiz bylo téméf v poloviné tvalu, se otoéilo a jezdci zadali
pobizet sva zvirata k navratu. A potom se to stalo. V pisku se otevrel otvor, ktery
vypadal jako vodni vir. Do n€j se pak zritilo nékolik jezdei i s konmi. Asi dveé sté sahi
od nich se z viriciho pisku vynotila ohyzdna hlava, ktera se zvedla do vyse deseti stop.

Neékolik koni i s jezdci, ktefi se pri svém zbésilém utéku ritili kolem, padlo jako
podtatych. Téla lidi i koni zac¢ala pomalu mizet v pohyblivém pisku. OvSem v prostoru
piseénych dun se potrad pohybovaly vice jak tti tucty jezdcd, ktefi se zoufale snazili
dostat se z oblasti tekutého pisku na pevny skalni hibet. Mezi nimi a spasnym skalnim
podkladem vsak byly pohyblivé pisky a sil suldk.

»1y uz nikdo nezachrani,” zaslechla Parsa jednoho z velmozii. Jezdci kolem nich
zacali otacet své koné a ustupovat na vrchol srazu. Vtom prolétlo Parse hlavou: Ted
nebo nikdy! Obratila se k Ekramovi. ,,Dej mi ten predmét!“



Ekram nechapaveé otevrel oci a zavrtél hlavou. Nechapal, co po ném chce.

»Len predmét, co jsi o ném pred chvili mluvil. Co jsi dostal od shaadara. Tak
d€lej!“ Poznani mu svitlo v ocich, ale bylo vidét, jak se zdraha uposlechnout.

Parsa se mu podivala do oc¢i a pevné rekla: ,Jinak vSichni zemrou. VSichni. Jsem
ayasuna! Vim, jak je zachranit!“

Ekram zpod kazajky vahavé vytahl zvlastni predmét a podal ji ho. Parsa si ho vzala
do ruky. Vélec z kristalu, na jehoz okrajich byly nasazené zdobené hlavy z podivného
stribritého kovu, uprostied valce trcel hrot.

,U vSech bohi, jak se s tim zach&zi?‘ povzdechla si v duchu. Uchopila jej nejdiive
do pravé a potom do levé ruky. Seviela prsty. Ucitila jemné brnéni v levé pazi od prsti
az po rameno. To bude ono. Pobidla hnédku. Klisna se, a¢ nerada, podridila viili své
pani.

»,Co to déla? Zblaznila se? Vzdyt ji zabije!“ ozvaly se vyktiky jezdcl kolem Kersama,
z nichz nikdo nebyl svédkem jejiho rozhovoru s Ekramem. Nékteri zarazili své koné a
nechapave sledovali Parsino jednani. Hnédka se zacala vzpinat a odmitala jit dal. Parsa
ji seviela koleny a zamifila levou ruku na hnédéinu hlavu. Ucitila lupnuti, jako by néco
povolilo, a vtom si uvédomila, Ze je svym védomim v konské hlavé.

,Klid. Jen klid, bude to dobré. Vei mi! Tva pani to zvladne. MusiS mi pomoci!
Prosim!* uklidnovala hnédku.

Zvire se béhem okamziku skutec¢né zklidnilo a opét zacalo poslouchat jeji pokyny.
Uspéch Parsu povzbudil. Zastavila hnédku asi devadesat stop od ohyzdného vlniciho
se téla. Namirila na n€j svou levou pést. Opét to samé, jako by praskla neviditelna
blana, a uvédomila si, Ze je v cervi hlavé. Prekvapilo ji vSak, Ze zde nenachazela zadné
pocity tak jako pred okamzikem u své klisny, kde citila strach a dés. Zde nebylo nic,
zadna agrese, zadny strach. Nic ¢eho by se mohla chytit. Jak ma to télo ovladnout?
Potom si uvédomila, Ze nékde hluboko vnima primitivni instinkt, ktery télo nuti opustit
prirozené prostredi.

Chybi mu voda!

To je ono! Dostal se do mist, kde je malo vody, zabloudil. V duchu se snazila rychle
zorientovat, kde naposledy vidéla n€jaké Titino oko. Potom si vzpomnéla. V§i silou své
predstavivosti se snazila tomu primitivnimu védomi vnutit predstavu vody a jejiho
umisténi.

Z bezpeci skalniho ostrohu, odkud ji sledoval zbytek karavany, byla ta scéna
naprosto fascinujici. Parsa sed€la na koni, ktery se ani v blizkosti toho odporného tvora
z nepochopitelnych divodi neplasil, a méla na sil sultka namifenou levou ruku.
Ohyzdny tvor ztuhl, jako by v tom okamziku zkamenél. Po chvili se jeho télo zacalo
pomalu noftit do pisku, az v ném zmizelo docela. Jesté néjakou dobu bylo mozno vidét,
jak se pisek pohybuje a kopiruje pohyby mohutného téla kdesi v jeho hloubi. I to vSak
po chvili ustalo.

Za jezdci se ozval freneticky zensky krik.

»Je to ayasuna! Ja jsem to fikala. Ma pani je nejvétsi ayasuna, jakou kdy Dar Sil-
haad vidél!*

To byla Gila, ktera vse sledovala z navrsi a nedokézala ovladnout své emoce. K ni
se okamzité pridaly dalsi nadsené hlasy: ,Ayasuna. At Zije ayasuna! Ayasuna zkrotila
sil sultka!®

Parsa vSak nic z toho nevnimala a v izasu hledéla na predmét ve své dlani. Uz
nebylo pochyb, divala se na ilmentur. Magicky predmeét z davné minulosti vystoupil
z povésti a zhmotnil se pfimo na jeji oteviené dlani. Kouzelny talisman davného reka
Ghilnogana. Divala se na nejpiisnéji stiezené tajemstvi nogaimskych shaadart.



Pripadalo ji to jako sen. V tom samém okamziku pocitila obrovskou touhu ten predmét
vlastnit. Mit ho jen pro sebe. Ohlédla se a uvidéla Ekrama, jak sedi na svém hrebci a
s nevericnym uzasem v ocich ji sleduje.

Jeji tvari prelétl nepekny usklebek. Copak je to néjaky problém? Vzdyt si to staci
jen prat. Pevné sevrela ilmentur v prstech levé ruky, pravou zatahla za uzdu, aby
hnédku otodila, a patami ji pobidla k navratu. Kdyz pomalu klusala zpét, zvedla levici.
Zdalky to vypadalo, jako by chtéla zamavat ¢lentim karavany, ktefi ji nadSené zdravili.
Ve skuteénosti vSak ruku namirila na Ekrama a hlavou ji bézela jedin4, stale dokola se
opakujici véta.

,Ekrame, preji si, abys mi ho daroval a to ted hned!“
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